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EU prohlaseni o shodé PL UE deklaracja zgodnosci

EU vyhlasenie o zhode RO UE declaratie de conformitate
EU-konformitatserklarung SI EU izjava o skladnosti

EU declaration of conformity SE Forsakran om overensstammelse

EL vastavusavaldus GR AnAwon cuppopPpwong

UE declaration de conformite DK Overensstemmelseserklaering

EZ izjava o usaglasenosti ES Declaracion de conformidad

UE idichiarazione di conformita PT Declaragdo de conformidade

EU atbilstibas deklaracija BG EC nexknapauus 3a cwoTBeTCTBUE

ES atitikties deklaracija UA €C pexnapauin BiANoOBIAHOCTI

EU megfeleldssegi nyilatkozat RS EY u3jasa o ycknahenocTtu

EU verklaring van overeenstemming Fi EU vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vyrobce: HR Proizvodac: PL Producent: ES Producent:
Vyrobca: IT Il fabbricante: RO Fabricantul: PT Fabricantul:
Der Hersteller: LV Razotajs: SI Proizvajalec: BG npoussoauTen:
The manufacturer: LT Gamintojas: SE Tillverkaren: UA BUPOBHMKa:
Tootja: HU A gyarto: GR 0 KATOOKEUAOTAC! RS npovissohau:
Le fabricant: NL De fabrikant: DK Fabrikanten: FI Valmistaja:

Zhejiang Aopeng Industry and Trading

Co., LTD. No. 2 Chrysanthemum Road, Bai Hua Shan Industrial Zone, Wuyi Zhejiang 321200 China

Prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, ze OOP kategorie IlI:

Vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze POO llI. kategodrie:

Erklart eigenverantwortlich, dass das DPI der Kategorie IlI:

Declares under its own responsibility that the category Ill Personal Protection Equipment:
Kinnitab omal vastutusel, et kategooria | isikukaitsevarustus:

Déclare sous sa propre responsabilité que le DPI de catégorie llI:

Daje izjavu pod osognom odgovornoscu da je osobna zastitna oprema kategorije Ill:
Dichiara sotto la propria responsabilita che it DPI di categoria IlI: =
Uz savu atbildibu pazino, ka Il kategorijas individualie aizsardzibas lidzekli:

Savo atsakomybe pareiskia, kad Il kategorijos asmens saugos priemones:

Sajat feleldsségere kijelenti, hogy a Il kategdriaju Egyéni Védo Eszkoz (EVE):
Verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het PBM categorie llI:

Uznaje na wtasng odpowiedzialnosc , ze S.O.1. kategorii Ill:

Declara pe propria raspundere ca DPI din categoria lll:

Izjavi na lastno odgovornost, da je DPI Il kategorije:

Forklarar pa sitt eget ansvar att den personliga skyddsutrustningen i kategori li:
AnAwveL UTIO TNV aTOKAELCOTIKA Tou uBuvn To MAT katnyopiac H1;

Erkleerer hermed, at det personlige veernemiddel i kategori Il

Declara bajo su responsabilidad que el EPI de categoria Il

Declara sob a sua responsabilidade que o EPI de categoria llI:

nexknapupa Ha csos otrosopHocT, ye JIMC kateropus l11;

3a985€ NIl CBOK BUKIIOYHY BiINOBIAaNbHICTL, Wwo kateropis Il CI3;

n3jaBrbyje Ha CBOJy UCKIbYYUBY OAMOBOPHOCT, Aa je KaTeropuja W 030:

llmoittaa yksin vastuullaan taman tuokan Il henkilonsuojaimet:

Filtering half mask AP-83001V FFP2 (F7020)
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Spliuje pozadavky nafizeni EU:

Je zhodny s ustanoveniami Nariadenia EU:

Den Bestimmungen der EU-Verordnung:

Complies with the provisions of EU Regulation:

Vastab EL maaruse:

Est conforme aux dispositions de la Réglementation UE:
Sukladna odredbama EZ Uredbe:

£ conforme alle disposizioni del Regolamento:

Atbilst ES Regulas:

Atitinka ES reglamento:

Megfelel az szabalyzat elbirasainak:

Overeenstemt met de bepalingen van de EU Vordering:
Sa zgodne z przepisami Rozporzadzenia UE:

Este conform cu dispozitiile Regulamentului:

Skladen z dolocbami Pravilnika: .

Ar i dverensstammelse med bestammelserna i forordning:
sivat oupPato pe g Statael Tou Kavoviapou:

Er i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning:
Es conforme con las disposiciones del Reglamento:

Esta em conformidade com as disposigées do Regulamento:
OTroBapA Ha u3ancksaHwaTa Ha EC 3a perynupaxe:

signosinae Hopmam EC:

y cknaay ca nponucuma EY:

Noudattaa EU: n saannoksia:

(EU) 2016/425

S odkazem na harmonizovanou normu:

V suvislosti s harmonizovanou normou:

In Bezug auf die harmonisierte Norm:

With reference to the harmonised standard:
Tingimustele jargides Ghtlustatud standardit:
En faisant référence a la norme harmonisée:

U svezi s uskladenim propisom:

In riferimento alla norma armonizzata: P
Prasibamsaskana ar saskanoto standartu:
Nuostatas pagal suderintajj standarta:
Harmonizalt normara vonatkozdan:

Met verwijzing naar degeharmoniseerde norm:
W odniesieniu do normy zharmonizowanej:
Referitor la norma armonizata:

\V zvezi s harmonizirano dolocbo:

Med hanvisning till harmoniserad standard:

UE avadopd OTO EVAPHOVITHEVO TIPOTUTIO!

Med henvisning til den harmoniserede standard:
Con referencia a la norma armonizada:
Erelativamente a horma harmonizada:

8bB BPb3Ka C XapMOHU3NPAHUS CTaHAaPT:

3 MOCUNAHHAM Ha rapMOHI30BaHWI CTaHAaPT.

y BE3W Ca XapMOHWU30BaHUM CTaHAAPAOM:

Viitaten yhdenmukaistettuun standardiin:

EN 149:2001 + A1:2009
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A je shodny s QOP, ktery je predmétem certifikatu EU prezkouseni typu ¢.:

A Je totozny s POO, ktory je predmetom certifikatu EU skusky typu:

Und mit der PSA aus der EU-Prufbescheinigung Ubereinstimmt:

And is identical to the PPE covered by the EU type examination certificate:

Ja on samavaarne ELi tuubihindamissertifikaadiga kaetud isikukaitsevarustusega:

Et est identique a 'EPI faisant l'objet de l'attestation d'examen UE de type:

| da je identicno s OZO pokrivenom Europskim certifikatom o ispitivanju tipa:

Ed e identico al DPI oggetto del certificato di esame UE del tipo:

Ir yra identiskas asmens saugos priemonéms, nurodytoms ES tipo tyrimo sertifikate:
Un ir identiska individualajiem aizsardzibas lidzekliem, uz kuriem attiecas ES tipa parbaudes sertifikats:
Es azonos az EVE targyaként megnevezett, az EU tipusu vizsgalati bizonyitvanyban:
En is identiek aan het PBM onderwerp van het certificaat van het EU-typeonderzoek:
| s identyczne ze $.0.1. bedacymi przedmiotem certyfikatu badania typu UE:

%i este identic cu DPI obiect al certificatului de examen UE de t

ip:
er je istoveten s OZO, predmetom certifikacijskega spricevala EPU vrste:
Och ar identisk med den personliga skyddsutrustning som omfattas av EU-typintyget:
kat givar 6poto pe o MAM rou ipoodiopiletal 0To TiioTETIOINTIKG £E€ Toion¢ TUTou EE:
Og er identisk med det personlige veernemiddel, som eromfattet af EUtypeafprovningsattest:
Y es idéntico al EPI objeto del certificado de examen UE del tipo:
E € idéntico ao EPI objeto do certificado de exame UE de tipo:
W e npentuuen ¢ JINC, koiTo e npeameT Ha cepTudukar 3a EC nscnensare Ha Tuna:
Ta € TuM e camum, wo i 313, wo nignsarae ceptudikary EC npo nepesipky Tuny Ne.:
M neTa je kao 030 koja nognexe EY ceptudukaty o ucnutmsarsy tTuna 6p.:
Ja on sama kuin henkildbnsuojaimet, joille on annettu EU-tyyppitarkastustodistus nro.:

CE 713208
Vydaneho notifikovanou osobou: PL
Vydaného notifikovanym organom: RO
Ausgestellt von der benannten Stelle: Sl
Issued by the notified body: SE
Valjastatud teavitatud asutuse poolt: GR
Emis par | organisme notifié : DK
Izdan od strane nadleznog tijela: ES
Rilasciato dall organismo notificato: PT
Izdevusi pilvarota iestade: BG
Isduota notifikuotas jstaigos: ellendrzo: UA
Szervezet éllitotta ki: RS

Afgegeven door de verantwoordelijke instantie:

Wydane przez jednostke notyfikowana:
Emis de catre organismul notificat:

Izdal priglaseni organ za ugotavljanje skladnost:
Utfardat av det anmalda organet:

exdoBel ATTO TIOU KOLVOTIOINUEVD OPYaVIOUO:
Udgivet af den bemyndigede myndighed:
Publicado por el organismo notificado:
Emitido pelo organismo notificado:
v3paneH ot HoTuGUUMpaH opraxes

BuaaHny MNoBigoMneHuM opraHom:

v3nao iMeHoBaHu oprax:

Tunnetun eurcoppalaisen tarkastuslaitoksen
myéntama:

BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands, No.:

24.07.2024 - 19.07.2029

OOP podléha postupu posuzovani shody s typem
zaloZzené na zabezpecovani kvality vyrobniho pro-
cesu (Modul D) pod dohledem oznameného sub-
jektu

OOP podlieha postupu posudzovania zhody s ty-
pom zalozenému na zabezpecovani kvality vyrob-
neho procesu (Modul D) pod dohladom notifikova-
ného subjektu

Die PSA unterliegt dem Konformitatsbewer-
tungsverfahren auf der Grundlage der Qualitatssi-
cherung des Produktionsprozesses (Modul D) unter
der Aufsicht einer benannten Stelle
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PPE is subject to the conformity assessment pro-
cedure based on quality assurance of the produ-
ction process (Module D) under the supervision of
a notified body

IKV suhtes kohaldatakse tudbile vastavuse hin-
damise menetlust, mis pdhineb tootmisprotsessi
kvaliteedi tagamisel {(moodul D) teavitatud asutu-
se jarelevalve all

L'EPI est soumis a la procédure d'évaluation de la
conformité au type fondée sur l'assurance qualité
du processus de production (Module D) sous la
surveillance d'un organisme notifié
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tipom koji se temelji na osiguravanju kvalitete pro-
izvodnog procesa (Modul D) pod nadzorom prijavl-
jenog tijela

[l DPI & soggetto alla procedura di valutazione della
conformita al tipo basata sulla garanzia della qualita
del processo produttivo (Modulo D) sotto la sorve-
glianza di un organismo notificato

IAL ir paklauti tipa atbilstibas novértéSanas pro-
cedural, kuras pamata ir razosanas procesa kvalita-
tes nodrosinasana (D modulis) pazinotas instittcijas
uzraudziba

AAP taikoma atitikties tipui vertinimo procedira,
pagrista gamybos proceso kokybes uztikrinimu (D
modulis), prizitrint notifikuotajai jstaigai

Az egyéni védbeszkoz a gyartasi folyamat mindsé-
gbiztositasan alapuld tipusmegfeleloségi értékele-
si eljaras hatalya ala tartozik (D modul) bejelentett
szervezet fellgyelete mellett

De PBM valt onder de conformiteitsbeoorde-
lingsprocedure op basis van kwaliteitsborging van
het productieproces (Module D) onder toezicht van
een aangemelde instantie

SOl podlega procedurze oceny zgodnosci z typem
opartej na zapewnieniu jakosci procesu produkcyj-
nego (Modut D) pod nadzorem jednostki notyfiko-
wanej

EIP face obiectul procedurii de evaluare a confor-
mitatii cu tipul bazata pe asigurarea calitatii proce-
sului de productie (Modulul D) sub supravegherea
unui organism notificat

OVO je predmet postopka ugotavljanja skladnosti s
tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvod-
nega procesa (Modul D) pod nadzorom priglasene-
ga organa

PPE omfattas av forfarandet for bedomning av

GR

DK

ES

PT

BG

UA

RS

Fl

s

@
overensstammelse med typ baserat pa kvali-
tetssakring av produktionsprocessen (Modul D)
under 6verinseende av ett anmalt organ

Ta MAM undkewtat otn  Stadikaoia  afohoynong
ouppdpdwong (e Tov tono mou PBaolletar otn
Swacdaion nowdtnrag e napaywykng Stadwaoctag
(Evétnta D) und v eniPAedn Kowvormoinuévou
opyaviopov

PPE er underlagt proceduren for overenss-
temmelsesvurdering med typen baseret pa kva-
litetssikring af produktionsprocessen (Modul D)
under tilsyn af et bemyndiget organ

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion
de la conformidad con el tipo basado en el asegu-
ramiento de la calidad del proceso de produccion
(Modulo D) bajo la supervision de un organismo
notificado

O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliagcdo
da conformidade com o tipo baseado na garantia
da qualidade do processo de produgao (Modulo
D) sob a supervisao de um organismo notificado

NNC nognesxar Ha npoueaypa 33 oOueHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO € TUMA, OCHOBAHA Ha OCUTYpABaHE Ha
KauecTBOTO Ha npou3soacTBeHua npouec (Moayn D)
noj Hag3opa Ha HoTUGULUMPaH opraH

313 nigasraloTs NpoUeaypi OUIHKW BIANOBIAHOCTL TNy
Ha ocHosi 3abe3aneueHHA AKOCTI BUPOBHUUOrO MpoLecy
(Mogynb D) nig Harnsaom HOTUDIKOBAHOTO OpraHy

LZO podleze postupku ocenjivanja usaglasenosti
sa tipom zasnovanom na obezbedivanju kvaliteta
proizvodnog procesa (Modul D) pod nadzorom
notifikovanog tela

Henkilonsuojain kuuluu tyyppiin perustuvaan vaa-
timustenmukaisuuden arviointimenettelyyn, joka
perustuu tuotantoprosessin laadunvarmistukseen
(moduuli D) itlmoitetun laitoksen valvonnassa

BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands, No.: 2797
24.07.2024 - 19.07.2029

Mésto, Datum
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